
 
 
 
 

Memorandum of Understanding مھافت ةركذم 
  

Signed between: نیب ام يف ةعّقوم: 
  
Lebanese Environment Forum (referred to as 
LEF), Address: Beirut, Ain Rummanieh; and 
represented in this MoU by the President Mr. 
Malek Ghandour 
 
Hereinafter referred to as the “First Party” 

  ،ةئیبلل ينانبللا عمجتلا
 كلام دیسلا عمجتلا سیئربً لاّثممو ؛ةنامرلا نیع ،توریب :ناونعلا

 .رودنغ
 
 "لوّلأا قیرفلا"ـب يلی ام يف ھیلإ راشیو

 
And 

 
 و

The Society for the Protection of Nature in 
Lebanon (SPNL) registered under number 
6/A.D dated January 8, 1986, with an elected 
domicile for the purpose of this MoU in 
Kayfoun, Itani Building, Ground Floor; and 
represented by its authorized signatory, the 
Director General, Mr. Assad Serhal. 
 
Hereinafter referred to as the “Second Party” 

 .د.أ/6مقر ربخو ملع بجومب ةلجسم ،نانبل يف ةعیبطلا ةیامح ةیعمج
 اذھ تایاغل اھل ةماقإ ناكم ةذخّتمو ،1986 يناثلا نوناك 8 خیرات
ً ةلّثممو ؛يضرلأا قباطلا ،يناتیع ةیانب ،نوفیك :يف نلاعلإا
 .لاحرس دعسأ دّیسّلا اھریدم اھنع عیقوّتلاب ضوّفملاب
 
 "يناّثلا قیرفلا"ـب يلی ام يف اھیلإ راشیو

  
Preamble: 

 
 
Whereas the First Party is the “Lebanese 
Environment Forum”, and among its 
responsibilities is networking between 
environmental NGOs and advocacy for 
environmental issues,  

 :ةمدقملا
 
 نمض نمو ،ةئیبلل ينانبللا عمجتلا وھ لوّلأا قیرفلا ناك امل
 ةیئیبلا ةیموكحلا ریغ تامظنملا نیب لصاوتلا نیمأت وھ ھتایلوؤسم
  ،ةیئیبلا ایاضقلل ةرصانملا عیجشتو

  
Whereas the Second  Party “Society for the 
Protection of Nature in Lebanon-SPNL”, is an 
association that works in the field of scientific 
research,  nature protection and conservation of 
species - especially migratory soaring birds-
MSBs – and works on reviving the concept of 
Al-Hima in the process of natural resources 
protection and conservation, the dissemination 
of environmental awareness and training, 
cooperation and contracting with local, regional 
and international organizations and companies 
involved in the abovementioned activities, 

 

 SPNL   "نانبل يف ةعیبطلا ةیامح ةّیعمج" يناثلا قیرفلا ناك املو
 ظفحو ةعیبطّلا ةیامحو ةّیملعلا ثاحبلأا لاجم يف لمعت ةّیعمج يھو
 ةداعإ لاجم يفو – ةرجاھملا ةقّلحملا رویطّلاً اصوصخ-  عاونلأا
 دیشرتو ةّیعیبطلا دراوملا ةیامح ةّیلمع يف ىمحلا موھفم ءایحإ
 عم دقاعّتلاو نواعّتلاو ،بیردّتلاو ةّیئیبلا ةیعوّتلا رشنو ،اھمادختسا
 ،هركذ قبس امب ىنعت ةّیلودو ةّیمیلقإو ةّیّلحم تاكرشو تامظّنم



 
 
 
 

 

 دراوملاو يجولویبلا عونتلا ةیامحب نامتھی نیقیرفلا ناك املو
 قفاوتت .ةلماكتم ةیئیب ةیجیتارتسا ذیفنت ىلع ناقیرفلا قفتا ،ةیعیبطلا
 فدھ اھنمض نمو ،ةیملاعلاو ةینطولا نانبل تامازتلا عم ةردابملا اذھ
 عونتلا ةیقافتا ،رحبلا يفو ضرلأا ىلع دراوملا نم %30 ةیامح
   .ةیلودلا تایقافتلاا نم اھریغو ،يجولویبلا

Recognizing the urgent need to protect 
Lebanon’s biodiversity and natural ecosystems, 
both parties agree to collaborate on the 
implementation of a comprehensive 
conservation strategy. This initiative aligns 
with Lebanon’s national and international 
commitments, including the 30x30 
conservation goal, the Convention on 
Biological Diversity (CBD), and other relevant 
treaties. 
 

 

 
Therefore, LEF & SPNL are both interested in 
nature conservation, establishing new protected 
areas, ensuring connectivity, and satisfying 
30*30 Global Biodiversity targets;  

 
 نانبل يف ةعیبطلا ةیامح ةیعمجو ةئیبلل ينانبللا عمجتلا متھی ،كلذل
 نیب لصاوتلا نیمأت ،ةدیدج ةیمحم قطانم سیسأتو ةعیبطلا ةیامحب
 يملاعلا يجولویبلا عونتلا فادھأ قیقحتو  ،ةیمحملا قطانملا

  ؛30*30
  

The two Parties agreed on the following: يلی ام ىلع نیقیرفلا نیب قافتلاا مّت: 
  
Article 1: Purpose 
The purpose of this MOU is to formalize a 
strategic partnership aimed at: 

1. Establishing interconnected networks 
of protected areas, buffer zones, and 
ecological corridors to safeguard 
biodiversity. 

2. Preventing illegal hunting, poaching, 
and fishing activities. 

3. Identifying and conserving Important 
Bird and Biodiversity Areas (IBBAs) 
and Key Biodiversity Areas (KBAs). 

4. Aligning conservation efforts with 
Lebanon’s Biodiversity Strategy and 
related governmental policies. 

5. Engaging key stakeholders, including 
farmers, hunters, fishermen, youth, and 
women, in biodiversity protection 
initiatives. 

 فادھلأا :لولأا دنبلا
  :لوح ةیجیتارتسا ةكارش قیقحت ىلا ةركذملا هذھ فدھت

 قطانملاو ةیمحملا قطانملا نم ةطبارتم تاكبش ءاشنإ .1
 .يجولویبلا عونتلا ةیامحل ةیئیبلا تارمملاو ةلزاعلا

 يرحبلا دیصلاو ،رئاجلا يربلا دیصلا عنم ىلع لمعلا .2
 .مادتسم ریغلا

 ةیساسلأا قطانملاو رویطلل ةمھملا قطانملا ةیامحو دیدحت .3
 .يجولویبلا عونتلل

 ةینطولا ةیجیتارتسلاا عم ةیامحلا دوھج قفاوت ىلع لمعلا .4
 .ىرخلأا نیناوقلاو يجولویبلا عونتلل

 كلذ يف امب ،نییسیئرلا ةحلصملا باحصأ كارشا .5
 بابشلاو كامسلأا يدایصو نیدایصلاو نیعرازملا
 .يجولویبلا عونتلا ةیامح تاردابم يف ،ءاسنلاو

 ةیموكحلا ریغ تامظنملا عم تاكارشلاو دراوملا ةئبعت .6
 نامضل ةیلودلا ةحناملا تاھجلاو صاخلا عاطقلاو
 .لاعفلا ذیفنتلاو ةمادتسلاا
 
 

 



 
 
 
 

6. Mobilizing resources and partnerships 
with NGOs, the private sector, and 
international donors to ensure 
sustainability and effective 
implementation. 

 

Article 2: Scope of Collaboration 
1. Connectivity of Protected Areas 
The parties agree to collaborate on the creation 
and maintenance of ecological corridors linking 
Lebanon’s protected areas, facilitating wildlife 
movement and habitat connectivity. This will 
involve: 

• Designating and maintaining safe 
migration routes for birds; terrestrial  
and marine wildlife. 

• Reducing habitat fragmentation caused 
by urban expansion and deforestation. 

• Enhancing ecosystem resilience to 
climate change and human activities. 

2. Conservation and Management of IBBAs 
and KBAs 
Both parties will work together to expand the 
network of HIMA sites from 33 to 50 IBBAs by 
2030, covering approximately 8% of Lebanon’s 
terrestrial and marine environments. This will: 

• Promote protection of wildlife and 
endangered species (fauna and flora). 

• Keep common birds and wildlife 
common. 

• help decrease the poaching and illegal 
hunting and fishing practices. 

• Protect crucial habitats for resident and 
migratory bird species; marine and 
wildlife. 

• Ensure long-term conservation of key 
ecological sites. 

 نواعتلا رواحم :يناثلا دنبلا
 ةیمحملا قطانملا نیب لصاوتلا .1

 تاراسم ةیامحو ءاشنلا نواعتلا ىلع ناقیرفلا قفتا
 ةكرح نیمأتل ،ةیمحملا قطانملا طبرت يتلا ةیجولوكیا
 :كلذ لمشی .لئاوملاو ةیربلا ةایحلا

 ةیربلا ةایحلاو رویطلل ةنمآ ةرجھ تاراسم دیدحت •
 .اھیلع ظافحلاو ةیرحبلاو
 يرضحلا عسوتلا نع ةجتانلا لئاوملا ةئزجت نم دحلا •
 .تاباغلا ةلازإو
 ةھجاوم يف دومصلا ىلع يئیبلا ماظنلا ةردق زیزعت •
 .ةیرشبلا ةطشنلأاو خانملا ریغت

 )IBBAs( رویطلل ةمھملا قطانملا ةرادإو ظفح .2
 )KBAs( يجولویبلا عونتلل ةیسیئرلا قطانملاو
 ةمھملا قطانملا عقاوم ةكبش عیسوتل اًعم نافرطلا لمعیس
 ماع لولحب ةقطنم 50 ىلإ 33 نم )HIMA( رویطلل

 ةیرحبلاو ةیربلا تائیبلا نم %8 يلاوح يطغتل ،2030
 :ىلإ كلذ يدؤیسو .نانبل يف
 ةددھملا عاونلأاو ةیربلا ةایحلا ةیامح زیزعت •
 .)تاتابنلاو تاناویحلا( ضارقنلااب
 .ةیرحبلاو ةیربلا رویطلا راشتنا ىلع ظافحلا •
 دیصلاو رئاجلا دیصلا تاسرامم نم دحلا يف ةدعاسملا •
 ً.ارحبوً ارب عورشملا ریغ
 ةمیقملا رویطلا عاونلأ ةیویحلا لئاوملا ةیامح •
 .ةیربلاو ةیرحبلا ؛ةرجاھملاو
 ةیئیبلا عقاوملا ىلع دملأا لیوط ظافحلا نامض •
 .ةیسیئرلا
 ةمادتسملا ةیئیبلا تاسرامملاو ةیئیبلا ةحایسلا زیزعت •
 .ةیلحملا تاعمتجملا لخاد
 
 

 يموكحلا نواعتلاو تاسایسلا لماكت .3
 :ىلع ناقیرفلا لمعیس ،ةردابملا هذھ حاجن نامضل

 ةعارزلا ةرازوو ةئیبلا ةرازو عم قیثولا نواعتلا •
 .ىرخلأا ةینعملا ةیموكحلا تاھجلاو
 ریغ دیصلا ةحفاكمل نوناقلا ذافنإ تایلآ زیزعت •
 .رئاجلا دیصلاو كامسلأا دیصو عورشملا

 قطانم ءاشنلإ ةدیدج لمع رطأو تاسایس ةغایص •
 .نانبل ىوتسم ىلع ةظفاحم لك يف لوؤسم دیص
 نانبل ةیجیتارتسا عم ةكرتشملا اندوھج عیمج جمد •
 ةینعملا تارازولا عیمج عم نواعتلاب ،يجولویبلا عونتلل
 .نوناقلا ذیفنت تاھجو



 
 
 
 

• Promote eco-tourism and sustainable 
environmental practices within local 
communities. 

3. Policy Integration and Governmental 
Collaboration 
To ensure the success of this initiative, both 
parties will: 

• Work closely with the Ministry of 
Environment, Ministry of Agriculture, 
and other relevant governmental 
authorities. 

• Strengthen enforcement mechanisms 
against illegal hunting, fishing, and 
poaching. 

• Draft new policies and frameworks to 
establish Responsible Hunting Areas 
(RHAs) per Mohafaza across Lebanon. 

• Mainstream all of our joint efforts with 
Lebanon Biodiversity Strategy in 
collaboration with all the respected and 
concerned ministries and law 
enforcement authorities. 

4. Stakeholder Engagement and Capacity 
Building 
With the aim to reach and support over a 
million people at these communities; the parties 
commit to: 

• Educating and training farmers, hunters, 
and fishermen on sustainable 
environmental practices. 

• Engaging youth and women in 
conservation leadership roles. 

• Encouraging local communities to 
participate in conservation initiatives 
and eco-tourism programs. 

5. Resource Mobilization and Strategic 
Partnerships 
Both parties will actively seek funding and 
technical support from: 

 
 
 

 تاردقلا ءانبو ةحلصملا باحصأ كارشا .4
 هذھ يف صخش نویلم نم رثكأ ىلإ لوصولا فدھب
 :يلی امب فارطلأا مزتلت ،مھمعدو تاعمتجملا

 يدایصو نیدایصلاو نیعرازملا بیردتو فیقثت •
 .ةمادتسملا ةیئیبلا تاسرامملا ىلع كامسلأا

 لاجم يف ةیدایق راودأ يف ءاسنلاو بابشلا كارشإ •
 .ةئیبلا ىلع ظافحلا
 تاردابم يف ةكراشملا ىلع ةیلحملا تاعمتجملا عیجشت •
 .ةیئیبلا ةحایسلا جماربو ةئیبلا ىلع ظافحلا

 ةیجیتارتسلاا تاكارشلاو دراوملا ةئبعت .5
 لیومتلا ىلع لوصحلل نیدھاج نافرطلا ىعسیس
 :نم ينفلا معدلاو
 .ةیلودلاو ةینطولا ةیموكحلا ریغ تامظنملا •
 .ةیملاعلاو ةیمیلقلإا ةئیبلا ىلع ظافحلا تامظنم •
 ةمادتسلااب نومزتلم صاخلا عاطقلا نم ءاكرش •
 .ةیئیبلا
 ىلع ظافحلا تاردابمل ةمعادلا ةیئیبلا ةحناملا تاھجلا •
 .ةئیبلا

 



 
 
 
 

• National and international NGOs. 

• Regional and global conservation 
organizations. 

• Private sector partners committed to 
environmental sustainability. 

• Environmental donors supporting 
conservation initiatives. 

 
  
Article 3: Expected Outcomes 
By 2030, the implementation of this MOU is 
expected to result in: 

• The protection of 50 IBBAs covering 
8% of Lebanon’s terrestrial and marine 
areas. 

• A significant reduction in illegal 
hunting, poaching, and habitat 
destruction. 

• Empowerment of over one million 
individuals, including students, 
farmers, hunters, and local businesses. 

• Establishment and regulation of 
Responsible Hunting Areas (RHAs) in 
collaboration with the Ministry of 
Environment. 

• Adoption of new legal frameworks 
supporting sustainable environmental 
practices. 

 

 ةعقوتملا جئاتنلا :ثلاثلا دنبلا
 ةركذم ذیفنت رفسُی نأ عقوتملا نم ،2030 ماع لولحب
 :نع هذھ مھافتلا

 نم %8 يطغُت رویطلل ةمھم ةقطنم 50 ةیامح •
 .ةیرحبلاو ةیربلا نانبل ةحاسم
 دیصلاو ،عورشملا ریغ دیصلا يف ظوحلم ضافخنا •
 .لئاوملا ریمدتو ،رئاجلا

 بلاطلا مھیف نمب ،درف نویلم نم رثكأ نیكمت •
 .ةیلحملا تاكرشلاو نودایصلاو نوعرازملاو
 عم نواعتلاب لوؤسملا دیصلا قطانم میظنتو ءاشنإ •
 .ةئیبلا ةرازو
 ةیئیبلا تاسرامملا معدت ةدیدج ةینوناق رطأ دامتعا •
 .ةمادتسملا

-  

Article 4:  Implementation Mechanism 
1. Establish a joint committee composed of 
representatives from both parties to monitor 
the implementation of the memorandum and 
ensure the achievement of the specified 
objectives. 
2. Prepare periodic reports on progress made 
in implementing the MoU. 
3. Hold periodic meetings to assess 
performance, review implementation plans, and 
make adjustments as necessary. 

 ذیفنتلا ةیلآ  :عبارلا دنبلا

 ذیفنت ةعباتمل نیفرطلا نع نیلثمم نم ةكرتشم ةنجل ءاشنإ .1
 .ةددحملا فادھلأا قیقحت نامضو ةركذملا

 .ةركذملا ذیفنت يف ققحملا مدقتلا لوح ةیرود ریراقت دادعإ .2
 ططخلا ةعجارمو ،ءادلأا مییقتل ةیرود تاعامتجا دقع .3

 .ةرورضلا دنع تلایدعتلا ءارجإو ،ةیذیفنتلا

 



 
 
 
 

 

 
Article 5: Duration and Termination 
This MOU shall be effective upon signature by 
both parties and shall remain in effect for a 
period of 6 years, unless terminated earlier by 
mutual agreement. Either party may terminate 
this MOU with a 90 days written notice to the 
other party. 

 
 
 

 

 ءاھنلإاو ةدملا :سماخلا دنبلا
 لبِق نم ھعیقوت روف لوعفملا يراس قافتلاا اذھ حبصُی
 مل ام ،تاونس تس ةدمل لوعفملا يراس لظیو ،نیفرطلا
 ءاھنإ نیفرطلا نمٍ يّلأ زوجیو .لدابتم قافتاب كلذ لبقَ ھنُی
 نیعست لبق رخلآا فرطلل قبسمُ يباتك راعشإب قافتلاا اذھ
 .امًوی
 
 

Article 6: General Provisions 
1. This MOU is not a legally binding 

contract but reflects the good-faith 
commitment of both parties to 
cooperate in achieving the objectives 
outlined herein. 

2. Any disputes arising from the 
interpretation or implementation of this 
MOU shall be resolved amicably 
through negotiations between the 
parties. 

3. Amendments to this MOU must be 
made in writing and signed by 
authorized representatives of both 
parties. 

 

 ةماع ماكحأ  :سداسلا دنبلا
 امًازتلا سكعت لب ،اًنوناق امًزلمُ اًدقع هذھ مھافتلا ةركذمّ دعُت لا .1

 .اھیف ةحضوملا فادھلأا قیقحتل نواعتلاب نیفرطلا لاك نم اًقداص
 اًیدو هذھ مھافتلا ةركذم ذیفنت وأ ریسفت نع أشنت تاعازن يأ لّحُت .2
 .نیفرطلا نیب تاضوافملا للاخ نم
 ةعقومو ةیباتك هذھ مھافتلا ةركذم ىلع تلایدعت يأ نوكت نأ بجی .3
 .نیفرطلا لاك نم نیضوفمُ نیلثمم لبِق نم
 

Article 7: Signatures 
Signed on 9 of April, 2025, in Beirut. 
 
For First Party: 
Lebanese Environment Forum 
President 
Malek Ghandour 
 
 
 
For Second Party: 
Society for the Protection of Nature in 
Lebanon 
Director General 
Assad Serhal 
 

 عیقوتلا :عباسلا دنبلا
 .توریب يف ،2025 لیربأ/ناسین 9 يف عیقوتلا مت
 

 :لولأا فرطلا نع
 ةئیبلل ينانبللا عمجتلا
 :سیئرلا
 رودنغ كلام
 
 
 

 :يناثلا فرطلا نع
 نانبل يف ةعیبطلا ةیامح ةیعمج
 :ماعلا ریدملا
 لاحرس دعسأ


